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Washcloth for
pressroom cleaning

Non tissé pour
le nettoyage des
salles de presse

PRESSROOM
OFFSET

Poli-wet Easy

Kit composed of non-woven white minirolls and washing solution: a replacement for pre-wet rolls
Rouleaux non tissé blanc contenant détergent pour I'imprégnation: il remplace les rouleaux pré-imbibés
POLI-WET® EASY e POLI-WET EASY IMPRESS DUO

Poli-wet Gold

Pre-soaked minirolls for blanket cleaning
Rouleaux pre-imbibés pour le nettoyage de blanchets APPROVED BY

POLI-WET® GOLD  POLI-WET GOLD DRYFAST ¢ POLI-WET GOLD UV/EPDM e
POLI-WET GOLD IMPRESS DUO
Blue jumbo & minirolls m

Non-woven blue rolls for blanket cleaning Poli-cloth - Poliwash - Poli-wet
Rouleaux non tissé bleu pour le nettoyage des blanchets are Fogra approved

POL-ELIGR. * s "™ ™ (Test Certificate n° 24647 / 25217 / 26941)
Aqua jumbo & minirolls

Non-woven turquoise rolls for blanket cleaning
Rouleaux non tissé turquoise pour le nettoyage des blanchets
POLI-CLOTH® AQUA

White jumbo & minirolls

Non-woven white rolls for blanket cleaning

Rouleaux non tissé blanc pour le nettoyage des blanchets
POLIWASH WHITE

Polimpress white jumbo & minirolls

Non-woven, jumbo and minirolls (ready for use) for impression cylinders cleaning
Rouleaux non tissé blanc pour le nettoyage des cylindres de pression recto-verso
Disponible en version bobine Jumbo et en rouleaux prét a I'usage

POLIMPRESS  POLIMPRESS DUO ° POLI-WET EASY IMPRESS DUO

Poli-cloth® W-E Duo

Non-woven jumbo and minirolls (ready for use) for Eletira cleaning systems

Rouleaux non tissé blanc en bobine Jumbo et en rouleaux prét a I'installation dans les dispo-
sitifs automatiques de nettoyage Elettra

POLI-CLOTH® W-E DUO

Tear-off / Poliwash sheets dry

Non-woven for manual cleaning: pre-cut rolls, and wipes

Non tissé pour le nettoyage manuel: en rouleaux prédécoupés, chiffons
TEAR-OFF BLUE  POLIWASH SHEETS DRY e POLIWIPE MESH

Varnishing plates
for UV and water
based varnishes

Plaques de
vernissage pour
PPemploi de vernis
UV ou aqueux

Polispot

Polymer plates for in-line varnishing, for spot or flood coating

Plaques vernis polymére pour le vernissage en ligne (direct) sélectif et en aplat
POLISPOT » POLISPOT AQUA * POLISPOT PLUS « POLISPOT ADHESIVE

Polispot Compressible & Polispot UV

Compressible polymer plates for in-line varnishing, for spot or flood coating

Plaques vernis polymére compressible, pour le vernissage en ligne (direct) sélectif et en aplat
POLISPOT COMPRESSIBLE * POLISPOT UV

Poliflexplate

Compressible rubber plates for in-line varnishing, for spot or flood coating

Plagues vernis en caoutchouc compressible, pour le vernissage en ligne (direct) sélectif et en aplat
POLIFLEXPLATE

Poliunder

Adhesive and non adhesive underpacking for in-line varnishing

Manille en versions sans et avec adhésif pour le vernissage en ligne (direct) de sous plaques
POLIUNDER ADHESIVE * POLIUNDER

Policoat

Polymeric plates for off-line varnishing, for spot or flood coating

Plagues polymere pour le vernissage hors ligne (indirect) sélectif et en aplat
POLICOAT




PRESSROOM

Other consumables OF F SET

Autres consommables

Underpacking polyester

Adhesive (AA) and non adhesive (WA) underpacking polyester for sheet-fed and web presses (MT-AA)

Manille d’habillage en polyester calibrée pour presses offset feuille et rotative en versions avec adhésif (AA) et
sans adhésif(WA)

POLIPACK AA « POLIPACK WA * POLIPACK MT-AA

Ink duct foils (Ink fountain liners)

Ink duct foils and accessories for Heidelberg presses with CPC inking system and KBA presses
Feuille d’encrier et accessoires pour les presses Heidelberg équipés par unité CPC et machines KBA
POLINER ° POLINER ACCESSORIES

Calibrated Paper
Papier calibré

Calibrated paper

Available in rolls and cut sheets

Disponible en rouleaux et formats

0.10 mm ¢ 0.15 mm e 0.20 mm ¢ 0.25 mm ¢ 0.30 mm ¢ 0.40 mm ¢ 0.50 mm

PRE-PRESS FOR OFFSET
SILK-SCREEN & FLEXO

Montage Products Polifoil - Polipeel

Polyester pour le
montage

Offset montage and masking film
Films pour le montage et masquage
POLIFOIL BIAS ° POLIFOIL GLEAR » POLIPEEL RUBY

Poliback

Polyester film for liquid polymer flexo plates; also available with adhesive
Film polyester pour plaques en résines de photopolymeres liquides: disponible méme avec adhésif
POLIBACK ¢ POLIBACK-A  POLIBACK SUPER BOND * POLIBACK SUPER BOND -A

Poliflexo clear and white
Polyester film for mounting flexo plates
Film Polyester pour le montage des plaques
POLIFLEXO CLEAR ¢ POLIFLEXO WHITE



PRE-PRESS FOR OFFSET
SILK-SCREEN & FLEXO

Film substitute
Substitut de film

— Polijet

. Film substitute for originals (silk-screen & flexo) and stamps
Film pour la production de clichés en flexographie et sérigraphie et timbres
POLIJET  POLIJET PLUS ° POLIJET DRY FAST ¢ POLIJET MATTE

Laser film and toner enhancers

Film for laser printers and technical drawing; toner enhancing spray

Film pour la production de cliché en flexographie et sérigraphie

POLIMAT LASER ¢ POLIFOIL LASER  POLIMAT 1M ¢ POLIMAT 2M « DENSITONE SPRAY ¢ L 600 D

Polifoil box
Polyester film developed to manufacture transparent boxes or to create patches on cardboard boxes
Film de polyester développé pour la réalisation de boites trasparentes ou pour le fenétrage de boites en carton

PET ¢ PETF » A PET

PRINTABLE MEDIA FOR
THERMAL TRANSFER

Silk-screen
Serigraphie Polyester film

Clear and matte thermo stabilized film; with release treatment for hot and cold peel

Film transparent, couché mat et thermostabilisé; avec un traitement pelage a chaud et a froid
THERMACROM CLEAR » THERMACROM CLEAR RT/AS THERMACROM MATT RTT CP
THERMACROM MATT RTT HP/PL e THERMACROM MATT RTT HP/PU « THERMACROM MATT L-RTT

Inkjet

L Thermoflex
ﬁ 53 % Print and cut film on a polyester base for textile printing using solvent and eco-solvent inks; colored cut films
a % Film sur base polyester pour I'impression textile avec des encres a solvant et éco-solvant; films colorés a

F couper
\\ ‘f" THERMOFLEX PRINT « THERMACROM INKJET « THERMOFLEX COLOUR

3D inkjet
I“klet per 3D Film for 3D sublimation printing

Thermally formable film for the decoration of three-dimensional objects
Film Polyester pour I'impression par sublimation numérique et ultérieur transfert sur objets 3D
POLIJET 3D » POLIJET 3D 200 ° POLIJET 3D PLUS e POLIJET 3D RS




PRINTABLE POLYESTER FILM

Poliprint

[y DT o

POLIPRINT
PRINTABLE MEDIA
FOR DISPLAYS,
SIGN AND OTHER
APPLICATIONS

POLICROM
Y SCREENS

Offset

PET films for all offset printing technologies and applications
Film de polyester pour toutes les technologies et les applications d’impression offset
POLIPRINT OFFSET * POLIPRINT OFFSET - A

Silk screen

PET films for all silk screen printing technologies and applications

Film de polyester pour toutes les technologies et les applications d’impression sérigraphique
POLIPRINT SILK ¢ POLIPRINT SILK - A

Indigo

PET films for all HP Indigo printing technologies and applications

Film de polyester pour toutes les technologies et les applications d’impression HP Indigo
POLIPRINT INDIGO WHITE

Laser

PET films for all laser printing technologies and applications

Film de polyester pour toutes les technologies et les applications d’impression laser

POLIPRINT LASER * POLIPRINT LASER BY PASS * POLIPRINT LASER COLOR « POLIPRINT LASER A-COLOR
POLIPRINT LASER MATT ¢ POLIPRINT LASER WHITE MATT COLOR ¢ POLIPRINT LASER WHITE MATT A-COLOR
POLIPRINT LASER WHTIE MATT - WR COLOR

Inkjet

PET films for all inkjet printing technologies and applications

Film de polyester pour toutes les technologies et les applications d’impression jet d’encre

POLIPRINT UV/SUBLY ¢ POLIPRINT UV/SUBLY - A « POLIPRINT WHITE BACK UV/SUBLY ¢ POLIPRINT INKJET SOLVY
POLIPRINT INKJET SOLVY - A * POLIPRINT INKJET SOLVY MATT ¢ POLIPRINT INKJET DYE SINGLE MATT

POLIPRINT INKJET DYE DOUBLE MATT e POLIPRINT INKJET WHITE GLOSSY ° POLIPRINT INKJET WHITE OPAQUE
POLIPRINT INKJET * POLIPRINT INKJET DYE

Covertures

trasparent polyester films for cover

Film de polyester trasparent pour les couvertures
CT 150  CT 175

INDUSTRIAL APPLICATION

Polyester
Film

Coated and uncoated film
Pet film treated for flex circuits, intelligent labels, membrane switches and other industrial application
Film Polyester traité pour des circuits flexibles, Rfid, clavier membrane et d’autres applications industriels

Scratch resistant printable film
Coated pet film for surface protection and decoration
Film traités PET pour la protection et la décoration des surfaces

Non-woven
Non-tessuti

Non-woven minirolls for SMT (screen mount technology)

Minirolls for DEK, EKRA, FUJI, MINAMI, MPM and SMTECH machines

Petits rouleaux spéciaux en non tissé pour les machines DEK, EKRA, FUJI, MINAMI, MPM et SMTECH
MINIROLL SMT



NON TISSES DE LAVAGE

ROULEAUX EN NON-TISSE POUR LES SYSTEMES DE LAVAGE AUTOMATIQUE DES BLANCHETS D’IMPRIMERIE
WASHCLOTH FOR AUTOMATIC BLANKET CLEANING SYSTEMS OF OFFSET PRESSES

Notre gamme de non-tissés pour les systtmes de lavage
automatique des blanchets a été congue pour offrir des solutions
spécifiques pour toutes presses offset feuille et rotative. Elle
intégre des produits particulierement élaborés pour offrir les
meilleurs résultats de nettoyage certifié par Fogra.

La gamme est composée par:

POLI-CLOTH® BLUE et POLIWASH WHITE, spécifique aux
besoins de qualité supérieure

POLI-CLOTH® AQUA, qui propose des prestations de haute
qualité a un prix trés compétitif

POLI-CLOTH HD, a été calibré pour enlever également les
quantités trés élevées d’encre et de solvant

APPROVED BY

-

* fogra

Poli-cloth® and Poliwash products
are Fogra approved
(Test Certificate n°® 24647 & 25217)

Our line of nonwovens for automatic blanket cleaning
systems has been developed to fit any usage need with
both sheet-fed and web offset presses; it includes Fogra
certified products, designed to offer the best cleaning
results.

The line features:

POLI-CLOTH® BLUE and POLIWASH WHITE, for those who
are looking for a superior quality

POLI-CLOTH® AQUA, a product offering top performances
at a very competitive price

POLI-CLOTH HD, has been calibrated to remove even very
high quantities of ink and solvent

@®, POLICROM
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NON TISSES DE LAVAGE

ROULEAUX EN NON-TISSE POUR LES SYSTEMES DE LAVAGE AUTOMATIQUE DES BLANCHETS D’IMPRIMERIE
WASHCLOTH FOR AUTOMATIC BLANKET CLEANING SYSTEMS OF OFFSET PRESSES

La gamme dispose de différents non tissés en feuille
ou rotative également disponible en bobine Jumbo de
500mt et en mini rouleau selon la taille de la presse:

POLI-CLOTH® BLUE / POLIWASH WHITE

Non-tissé bleu /blanc en fibre de polyester et pate de

cellulose, obtenu en utilisant la technologie Spunlace,

offre les avantages suivants :

v" Excellent pouvoir de nettoyage

v" Réduction du péluchage au minimum

v’ Gapacité d’absorption optimisée pour assurer les
meilleurs résultats de nettoyage par une quantité
minimal de solvant

v’ Haute résistance a la traction

v’ Garantie de qualité certifiée par Fogra

POLI-CLOTH® AQUA

Non-tissé turquoise en fibre de polyester et pate de

cellulose, obtenu en utilisant la technologie Spunlace,

offre les avantages suivants :

v" Excellent pouvoir de nettoyage

v Réduction du péluchage au minimum

v Vitesse d’absorption optimale pour obtenir
les meilleurs résultats avec toutes sortes de
programme de nettoyage

v Haute résistance a la traction

v’ Garantie de qualité certifiée par Fogra

POLI-CLOTH HD

Non-tissé bleu en fibre de polyester et pate de cellulose,

obtenu en utilisant la technologie Spunlace, offre les

avantages suivants:

v' Excellent pouvoir de nettoyage

v Réduction du péluchage au minimum

v Absorption et épaisseur ont été calibrés pour
éliminer également une grande quantité d’encre
et solvant

v’ Haute résistance a la traction

v’ Garantie de qualité certifiée par Fogra

v" Disponible en bobines jumbo de 500 métres

PRODUITS DE NETTOYAGE MANUEL

POLIWASH SHEETS DRY Non-tissé hydrolié blanc, en
fibore de polyester et pate de cellulose, disponible
en boites de 350 chiffons 32x40cm & boites de 150
chiffons 40x64cm

TEAR OFF BLUE Non-tissé hydrolié bleu, en fibre de
polyester et pate de cellulose, disponible en rouleaux
prédécoupés de 400 chiffons 29x37cm

POLIWIPE MESH Non-tissé hydrolié blanc, en fibre
de polyester et pate de cellulose avec texture en
nid d’abeilles, fabriqué avec technologie spunlace,
disponible en boites de 80 chiffons 40x52¢cm

Poli-cloth® and Poliwash products

(Test Certificate n°® 24647 & 25217)

POLI-CLOTH® BLUE / POLIWASH WHITE

APPROVED BY

s fogra

are Fogra approved

POLI-CLOTH HD

\

s DRY;
i1 SHEET .
pOUINA OLIWIPE MEsyy

E

The line includes the following products for sheet-fed
and web presses, available in 500 mt jumbo rolls and
minirolls in widths to fit any press:

POLI-CLOTH® BLUE / POLIWASH WHITE

Blue / white nonwoven made of polyester fiber and woodpulp,

manufactured with spunlace technology and granting the

following benefits:

v' Best cleaning power

v Minimum lint

v Optimized absorbency, which ensures the best
cleaning results with a lower quantity of solvent

v' Highest tensile strength

v' Fogra-certified quality, guaranteed by accurate controls

POLI-CLOTH® AQUA

Turquoise non woven made of polyester fiber and woodpulp,

manufactured with spunlace technology. It grants the following

benefits:

v' Best cleaning power

v Minimum lint

v’ Its absorbency speed ensures the best results with
any washing cycle

v' Highest tensile strength

v' Fogra-certified quality, guaranteed by accurate controls

POLI-CLOTH HD

Blue nonwoven made of polyester fiber and woodpulp,

manufactured with spunlace technology and granting the

following benefits:

v' Best cleaning power

v Minimum lint

v' Absorption and thickness have been calibrated to
remove even very high quantities of ink and solvent

v' Highest tensile strength

v' Fogra-certified quality, guaranteed by accurate controls

v" Available in 500 mt jumbo rolls

PRODUCTS FOR MANUAL CLEANING

POLIWASH SHEETS DRY White nonwoven made of
polyester fiber and woodpulp, available in boxes of
350 pieces 32x40cm & boxes of 150 pieces 40x64cm

TEAR OFF BLUE Nonwoven made of polyester fiber and
woodpulp, available in rolls of 400 tear-off 29x37cm.

POLIWIPE MESH White nonwoven made of polyester
fiber with a honeycomb texture, manufactured with
spunlace tecnology, available in boxes of 80 pieces
40x52cm

=
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POLI-WET GOLD

ROULEAUX PRE IMBIBES POUR LE NETTOYAGE DE BLANCHET
PRE-SOAKED ROLLS FOR BLANKET CLEANING SYSTEMS

APPROVED BY
E ! L

Poli-wet Gold is Fogra approved
(Test Certificate n°® 26941)

A}

POLI-WET GOLD est un rouleau de tissu pré-
imprégné, concu pour les systémes automatiques
de lavage de couverture qui ne prévoient pas la
diffusion des dispositifs de solvant. Il est prét
a lemploi et ne nécessite aucune préparation.

fogra

La ligne comprend:

POLI-WET GOLD
pour le nettoyage des plaques d’'impression

POLI-WET GOLD DRY FAST
Il offre une évaporation plus rapide

POLI-WET GOLD UV/EPDM
compatible avec des baches en caoutchouc EPDM

POLI-WET GOLD IMPRESS DUO
pour le nettoyage des cylindres d’impression.

POLI-WET GOLD is a pre-soaked washcloth miniroll,
designed for automatic blanket cleaning systems that do
not include solvent spraying devices.

It is ready to use and needs no preparation time.

The line includes:

POLI-WET GOLD
for blanket cleaning

POLI-WET GOLD DRY FAST
for a faster evaporation

POLI-WET GOLD UV/EPDM
EPDM rubber blankets compatible

POLI-WET GOLD IMPRESS DUO
for the cleaning of impression cylinders.

-

POLICROM
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POLI-WET GOLD

ROULEAUX PRE IMBIBES POUR LE NETTOYAGE DE BLANCHET
PRE-SOAKED ROLLS FOR BLANKET CLEANING SYSTEMS

POLI-WET GOLD est un rouleau pré-imbibé qui assure la
avantages suivantsi:

o il est adapté pour des applications a haute température (offset)

e est congu pour assurer une parfaite combinaison entre le tissu
et le détergent, ce qui imprégne les fibres non tissées profonde
et longue, méme sans emballage vide:

- il assure un maximum de durabilité sur la presse
- Il accorde que la qualité du tissu est respecté
o il est prét a 'emploi: n'a pas besoin de temps de préparation

e il offre une gamme compléte de produits, afin d’assurer le
meilleur nettoyage avec tous types d’encres, y compris les UV
et HUV

La ligne comprend:

POLI-WET GOLD, pour le nettoyage des plaques
d'impression dans des machines a feuille et offset

POLI-WET GOLD DRY FAST, désigné pour une évaporation plus
rapide du liquide a partir du blanchet

POLI-WET GOLD UV/EPDM, spécifiquement développé pour une
utilisation encres UV / HUV et caoutchouc EPDM feuilles

POLI-WET GOLD IMPRESS DUO, pour le nettoyage de cylindre
contrepression.

Tous les Poli-wet Gold peuvent étre conservés en stock pendant
au moins 6 mois apres l'achat

POLI-WET GOLD is a pre-soaked washcloth miniroll that ensures
the following benefits:

e it is fit for high temperature applications (web offset)

e it grants the best fit with the cloth, penetrating the fibers so
deeply that it does not require any vacuum package:

- it ensures maximum durability on the press
- it grants that cloth quality is respected
e it is ready to use: no need of preparation time

e features a complete line that ensures the best cleaning
performance with all types of inks, including UV and HUV

The line includes:

POLI-WET GOLD, for blanket cleaning in sheet-fed and web
presses

POLI-WET GOLD DRY FAST, designed for a faster evaporation of
the liquid from the blanket

POLI-WET GOLD UV/EPDM, specifically designed for use with
UV/HUV inks in combination with EPDM rubber blankets

POLI-WET GOLD IMPRESS DUO, for the cleaning of impression
cylinders.

All Poli-wet Gold products can be kept in stock for at least 6
months after purchase

POLI-WET GOLD POLI-WET GOLD DRY FAST POLI-WET GOLD UV/EPDM

OIL-BASED v v v
INK REMOVED uv v v v
Huv v v v
RUBBER TYPE SALENT 7 7 7
COMPATIBILITY EPDM v
FLASH POINT > 100°C >100°C 100°C
WATER MISCIBLE NO NO YES
VOC FREE
(Volatile Organic Compounds) YES NO NO
GRASSO v v v
INCHIOSTRO RIMOSSO uv v v v
Huv v v v
STANDARD v v v
GOMMA COMPATIBILE BIVALENTE v v v
EPDM v
INFIAMMABILITA > 100°C > 100°C 100°C
IDROMISCIBILITA NO NO |
PRIVO DI COV s NO NO

(Composti Organici Volatili)

(¥ ;
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POLI-WET EASY

KIT IMBIBE POUR LES SYSTEMES DE LAVAGE AUTOMATIQUE DES BLANCHETS ET DES CYLINDRES
IMPREGNATION KIT FOR BLANKET AND IMPRESSION CYLINDER CLEANING SYSTEMS

\}

POLI-WET EASY offre tous les avantages du systeme POLI-WET
et aujourd’hui c’est encore plus facile imbiber!

Ces petits lave-caoutchouc sont imbibés au moment de
I'utilisation et ils restent bien humides pour longtemps sans
se sécher, en garantissant un nettoyage parfait et précis, a
faible impact environnemental et sans danger pour la santé du
conducteur de presse

La gamme compléte se compose de:

POLI-WET EASY, pour toutes presses offset feuille

POLI-WET EASY IMPRESS DUO, idéal pour le nettoyage des
cylindres de contre-pression

APPROVED BY

fogra

Poli-wet Easy is Fogra approved
(Test Certificate n° 26941)

POLI-WET EASY grants all the advantages of Poliwet system
and today is even more practical in use!

The mini rolls are impregnated just before being used and will
never run dry; blankets and cylinders will be perfectly clean; all
this with the minimal impact on the environment and on the
health of the operator

The line includes:

POLI-WET EASY, for sheet-fed and web presses

POLI-WET EASY IMPRESS DUO, for the cleaning of impression
cylinders.

@3 POLICROM | msesom : o
' SCREENS polrom@polcromi Poli-wet Easy



POLI-WET EASY

KIT IMBIBE POUR LES SYSTEMES DE LAVAGE AUTOMATIQUE DES BLANCHETS ET DES CYLINDRES
IMPREGNATION KIT FOR BLANKET AND IMPRESSION CYLINDER CLEANING SYSTEMS

POLI-WET EASY offre plusieurs avantages:

v' Excellent pouvoir de nettoyage, grace a sa
préparation au moment de I'utilisation ;

v  Facilité d’utilisation et durée de stockage
illimité ;

v" Longue durée réelle dans 'usage ;

v" Convient aux applications a haute température
(rotatives heat set)

v N’endommage pas la surface du caoutchouc
ou de la plaque.

POURLES BLANCHETS EN CAOUTCHOUC

POLI-WET EASY: le produit a été réalisé
a partir d’une solution détergente spéciale
complétement dépourvue de COV (Composés
Organiques Volatils), a séchage lent et garanti
la plus faible incidence sur I'environnement et le
plus haut niveau de sécurité pour le conducteur.
A la demande, il est disponible en version
HD, qui contient une plus grande quantité de
détergent, pour les utilisations qui exigent une
grande quantité d’encre, et LD qui contient
moins de détergent, pour les applications qui
nécessite d’une petite quantité d’encre.

POUR LES CYLINDRES DE
CONTREPRESSION

POLI-WET EASY IMPRESS DUOQ: Détergent en
tissu spécialement congu pour le nettoyage
des cylindres de contre-pression avec la
surface rugueuse. Ce produit extraordinaire
est complétement dépourvue de COV, a
séchage lent et il garanti la plus faible
incidence sur I’environnement et le plus haut
niveau de sécurité pour le conducteur.

POLI-WET EASY: Ce systeme breveté unique
en son genre se compose d’un sachet
plastique de forme tubulaire qui contient
un minirouleau de tissu non-tissé blanc et
une solution nettoyante spéciale, dosée a la
quantité exacte nécessaire a I'imprégnation
du rouleau. Le produit a été congu pour les
systtmes de nettoyage automatique des
blanchets en caoutchouc

APPROVED BY

POLI-WET EASY has the following advantages:

v Maximum cleaning power, as it is prepared at
the moment of use

v" Excellent durability

v'No special requirement for storage and
unlimited shelf-life

v It is fit for high temperature applications (web
offset)

v It doesn’t affect the surface of the blanket nor
the plate

FOR BLANKETS

POLI-WET EASY: developed with a special
cleaning solution, with slow evaporation
and lowest VOC; it ensures lowest impact
for the environment and maximum safety
for the health of the operator. It is available
upon request in the HD version, with higher
quantity of detergent, for jobs with big
quantities of ink; and LD version, with low
quantity of detergent, for jobs with small
quantities of ink.

FOR IMPRESSION CYLINDERS

POLI-WET EASY IMPRESS DUO: it is made
with a non-woven that is specifically designed
for the cleaning of impression cylinders. Its
special cleaning solution has lowest VOC and
evaporates slowly; it ensures lowest impact
for the environment and maximum safety for
the health of the operator.

POLI-WET EASY is a unique, patented
system, featuring a plastic bag contains
a miniroll, made of white nonwoven and
a special cleaning solution metered in the
exact quantity needed for the perfect wetting
of the roll. The system has been designed
for the automatic blanket cleaning systems
using pre-wet rolls, yet it can be used in any
other automatic blanket cleaning system.

APPROVED BY
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POLIMPRESS - POLI-CLOTH® W/E DUO

NON-TISSE DE LAVAGE POUR PRESSES OFFSET FEUILLE A RETIRATION RECTO-VERSO
WASHCLOTH FOR PERFECTING OFFSET PRINTING PRESSES

- lm
-

AN

Trois produits pour le nettoyage des presses offset a retiration
recto-verso :

POLIMPRESS e PROLIMPRESS DUO, pour cylindres de contre-
pression rugueux ;

POLICLOTH® W/E DUO, spécifiquement congu pour le
nettoyage des blanchets de presses et des cylindres de contre-
pression de la KBA 106 et 105U utilisant le systéme Elettra
Fastwash.

Three products for the cleaning of perfecting offset presses:
POLIMPRESS e POLIMPRESS DUO, for the cleaning of rough
impression cylinders;

POLI-CLOTH® W/E DUO, specifically designed for the cleaning
of both the blanket and the perfecting cylinder in KBA 106 and
105u presses using the Eletira Fastwash systems.

@O} POLICROM
@@ SCREENS
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POLIMPRESS - POLI-CLOTH® W/E DUO

NON-TISSE DE LAVAGE POUR PRESSES OFFSET FEUILLE A RETIRATION RECTO-VERSO
WASHCLOTH FOR PERFECTING OFFSET PRINTING PRESSES

LA GAMME EST COMPOSEE
DES PRODUITS SUIVANTS:

POLIMPRESS est un non-tissé blanc en fibres polyester, a
texture gaufrée en nid d’abeilles, obtenu par technologie
spundbond.

Il'a été congu pour le nettoyage des cylindres de contre-
pression rugueux dans les presses a retiration recto-
verso équipées de tous types de systéme de lavage.
POLIMPRESS offre les avantages suivants:

v' Excellente efficacité de lavage

v Faible péluchage sur les cylindres rugueux

v" Haute résistance a la traction

v" Haut niveau de qualité garantie par des contrles rigoureux

POLIMPRESS DUO est un non-tissé hydrolié blanc

obtenu a partir de fibres polyester et de pate de

Cellulose, réalisé en utilisant la technologie Spunlace.

Il'a été congu pour le nettoyage des cylindres de contre-

pression rugueux dans les presses a retiration recto-verso

équipées de tous types de systeme de lavage

POLIMPRESS DUO offre les avantages suivants:

v' Excellente efficacité de lavage

v Faible péluchage

v’ Capacité d’absorption optimisée pour assurer les
meilleurs résultats de nettoyage par une quantité
minimal de solvant

v" Haute résistance a I'abrasion et a la traction

v Haut niveau de qualité garantie par des controles
rigoureux

POLI-CLOTH® W/E DUO st un non-tissé hydrolié blanc
obtenu a partir de fibres polyester et de pate de
Cellulose, obtenu en utilisant la technologie Spunlace.

Il a été congu pour les systemes de nettoyage Fastwash

de Elettra installés sur les presses KBA 106 et 105U

offrant le nettoyage alterné du blanchet et du cylindre
de contre pression

POLI-CLOTH® W/E DUO offre i seguenti vantaggi:

v" Un seul produit de nettoyage utilisable aussi bien pour
les blanchets en caoutchouc que pour les cylindres
de contre pression

v Excellent résultat de nettoyage sur les deux surfaces

v Faible péluchage, méme sur les cylindres rugueux

v' Haute résistance a la traction

v" Approuvé par Elettra et KBA

Les produits POLIMPRESS, POLIMPRESS DUO et POLI-
CLOTH® W/E DUO sont disponibles en bobines jumbo
de 500 metres et en minirouleaux prét a I'usage, de tous
les tailles de presse

( 25 2)
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AVAILABLE ALSO

AS POLI-WET EASY

THE LINE INCLUDES
THE FOLLOWING PRODUCTS

POLIMPRESS is a white non woven made of polyester
fiber with a honeycomb embossed texture, manufactured
with spunbond technology. It has been designed for
the cleaning of rough impression cylinders with any
automatic systems installed on the perfecting press.
POLIMPRESS has the following advantages:

v Best cleaning power

v Minimal lint on the rough cylinders

v Highest tensile strength

v High quality guaranteed by accurate controls

POLIMPRESS DUO is a white nonwoven, made

of polyester fiber and wood pulp using spunlace

technology. It has been designed for the cleaning of

rough impression cylinders with any automatic systems

installed on the perfecting press.

POLIMPRESS DUO has the following advantages:

v Excellent cleaning power

v Minimal lint

v" Optimized absorption to guarantee the best cleaning
results with the minimal usage of solvent

v Highest abrasion and tear resistance

v The highest quality guaranteed by careful inspections

POLI-CLOTH® W/E DUO is a white non woven made

of polyester fiber and woodpulp, manufactured with

spunlace technology. It has been designed for the Eletira

Fastwash cleaning systems that are installed on KBA

106 and 105U presses, featuring the alternate cleaning

of the rubber blanket and of the impression cylinder.

POLI-CLOTH® W/E DUO has the following advantages:

v" A single product used to clean both rubber blankets
and impression cylinders

v Best cleaning results on both surfaces

v Minimal lint, also on the rough cylinders

v Highest tensile strength

v" Approved by Elettra and KBA

POLIMPRESS, POLIMPRESS DUO and POLI-CLOTH®
W/E DUO are available in 500mt jumbo rolls and
minirolls in widths to fit any press.

f
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INNOVATION AND TEGHNOLOGY FOR P USTRY
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WASHCLOTH JUMBO & MINIROLLS

Standard Sizes & Specification List

POLI-CLOTH & POLIWASH

N° OF NOTCHES
":’ILD;;* '-E:"n?)T" N NOTCHES  DIMENSION
STRIPE (mm)
SM 52 540 8 2 PLAS. 18,5x 25
SM 74 765 8 18 PLAS. 18,525
SM 102 1040 13 15 PLAS. 18,5x 25
HEIDELBERG
SM XL 105 1075 13 15 PLAS. 18,525
MO 670 8 18 PLAS. 18,525 4 4x11
XL 75 765 15 15 PLAS 185x 25
1070 15 15 CART. 255X 32
KBA RA 105
1090 10 15 CART. 25,5 x 32
28 745 6 21 CART. 14x18
KOMORI 40 1050 14 15 PLAS. 33,5X 37,5
SPICA/29 774 6 21 CART. 123x17
200 745 6 18 CART, 25,5 x 32
MAN ROLAND 2000 21 8 CART. 32,5 x 39
LITHO IV
2080 16 8 PLAS. 30 x 42
w20 533 6 2% CART. 123x17 STRIPE
533 9 2% PLAS. 13x17
RYOBI
750 774 9 18 CART. 123x17
750 774 9 18 PLAS. 1317
520 6 2% PLAS. 13x17
SHINOHARA v 52
520 8 2 CART. 123x17

POLIMPRESS
N° OF NOTCHES
":"LD;;* '-E("n?)T” N NOTCHES  DIMENSION
STRIPE )
SM 52 540 6 2 PLAS. 18,5 % 25
765 12 15 PLAS. 19,6 x 25
HEIDELBERG SM 74
765 8 18 PLAS 19,6 x 25
SMXL 105 1070 12 15 PLAS. 19,6 X 25
1050 12 15 PLAS. 335X 37,5
KOMORI 40
1050 8 15 CART, 32,5x 39
KBA RA 105 1090 12 15 CART. 25,5 x 32

Tel. +39 035 4382411
policrom@policrom.it
www.policrom.it




WASHCLOTH JUMBO & MINIROLLS

Standard Sizes & Specification List

POLI-WET EASY MINIROLL

V{I'IID"TI;* '-E?‘H?)T“ Ne NOTCHES  DIMEGION
STRIPE (mm)
T EXT 40 1050 16 8 CART. 25,5x32
JPRINT 44 1150 15 8 CART. 25,5x32
GOSS SUNDAY 4000 1470 25 8 CART. 32,5x39
HEIDELBERG WEB 16/M600 985 12 8 CART. 25,5x32
RA 105 1090 15 8 CART. 25,5x32
KBA RA 162 1660 12 8 CART. 32,5x39
S 774 6 8 CART. 12,317
774 9 8 CART. 12,317
KOMORI 20 540 6 8 CART. 12,317
28 745 9 8 CART. 12,717
40 1050 11 8 PLAST. 33,5x37,5
A FOLAD 00 745 6 8 CART. 25,5x32
745 9 8 CART, 25,5x32
MITSUBISHI D3000 1050 12 8 CART. 25,5x32
RYOBI 520 HXX 540 6 8 CART. 123x17
JUMBO ROLL
PRESS WIDTH (mm) LENGTH (m)

MO 670 500

SM XL 1070 500

HEIDELBERG SM XL 1075 500

SM 52 540 500

SM 74 765 500

PERF74 745 500

SM 74 CD 765 500

RA105 1050 500

RA 105 1060 500

KBA RA105 1070 500

RA105 1090 500

142 1440 500

142 1460 500

RA 162 1660 500

SPICA/29 774 500

8 20 540 500

28 745 500

40 1050 500

MAN ROLAND 200 745 500

3 1040 500

MITSUBISHI 3 1050 500

D 1000 745 500

ROLAND 800 1440 500

o 520HXX 540 500

750 774 500

SHINOHARA v 52 520 500

POLICROM Tel. +39 035 4382411

policrom@policrom.it
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WASHCLOTH JUMBO & MINIROLLS

Standard Sizes & Specification List

For sizes not listed fill the “Technical specification request” sheet enclosed

TECHNICAL DETAILS REQUIRED

MINIROLL’S SIZE:
Material width: FROM A TO B
Material outside diameter: FROM A TO C

INNER CORE DIMENSIONS:

Length: FROM G TO H
Inside diameter: FROM D TO E

Outside diameter: FROM F TO G

— | ©

]

MINI ROLL
A N
CORE E
G

B
SEE AN EXAMPLE OF “NOTCH” :
Notch’s width FROM A TO B
Notch'’s length: FROM A TO C

A C
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WASHCLOTH MINIROLLS

DEMANDE DE SPECIFICATIONS TECHNIQUES

s (disponible seulment de I'ltalie) \
1 POLI-CLOTH BLUE  CI POLIMPRESS DUO 1 POLI-WET GOLD [1 POLI-WET EASY
arociomaou T C1 POLI-WET GOLD DRY FAST LI POLI-WET EASY DRY FAST

[1 POLI-WET GOLD UV/EDPM [1 POLI-WET EASY UV/EDPM
1 POLIWASHWHITE 1 POLI-CLOTHW-EDUO | [ POLI-WET GOLD IMPRESS DUO L POLI-WET EASY IMPRESS DUO
9 olD oHD oWEB olD oHD o WEB )
( O POLI-CLEAN K (dsponible seviment 4212 %) " by )WASH WHITE K )

MODELE MACHINE D’IMPRESSION

MESURE ROULEAU Largeur du tissu: (mm) Longueur du tissu: (mt)

(Pour rouleaux de la China

le larguer max est 1300m) Diametre exterieur total: (mm)

TYPE DE MANDRIN [0 PLASTIQUE 0 CARTON [0 AUTRES
Si different veuillez nous specifier
DIMENSIONS DU MANDRIN LONGUEUR
DIAMETRE INTERIEURE
DIAMETRE EXTERIEUR
NOMBRE DE BANDES NOIRES (SI NECESSAIRE) 01 02

LARGEUR DE CHAQUE BANDE NOIRE

DISTANCE DE CHAQUE BANDE NOIRE
DE LA FIN DU ROULEAU

INFORMATION CONCERNANT LES ENCOCHES - ENTAILLE OU ENTAILLES SUR LE MANDRIN NECESSAIRE A LE FIXER
SUR LA CLE D’ARBRE.

NOMBRE DES ENCOCHES (SI NECESSAIRE) O1 02 [0 DE PLUS
Si deux ou pleusier par coté veuillez joindre un dessein indiquant la position des encoches

DIMENSION ENCOCHES LARGEUR: (mm) LONGUEUR: (mm)

LES ENCOCHES SONT SUR D’UN COTE OU SUR TOU- At

TES LE DEUX 2 0 UN SEUL COTE [0 TOUTES LES DEUX
. . NOME DE LA SOCIETE

Merci beaucoup pour votre collaboration DATE:

Veuillez remplir le formulair et I'envoyer au 0039 035 794679 ou par e-mail au policrom@policrom.it

@, POLICROM Tel. +39 035 4382411

S policrom@policrom.it

gi@’ SCREEN S www.policrom. it
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PLAQUES DE VERNISSAGE

UNE SOLUTION COMPLETE POUR DES RESULTATS DE HAUTE QUALITE POUR LES PLAQUES DE VERNISSAGE
DIRECT (EN LIGNE) ET INDIRECT (HORS LIGNE), SELECTIF ET EN APLAT

Une ligne de plaques de vernissage multicouche, polymeére, spécialement développée pour 'emploi de tous types
de vernis en ligne et hors ligne et idéale pour toutes exigences

POLISPOT, pour I'emploi de vernis aqueux, acryliques et UV

POLISPOT AQUA, pour I'emploi de vernis aqueux et acryliques

POLISPOT COMPRESSIBLE, pour I'emploi de vernis aqueux, acryliques et UV ; trés résistante

POLISPOT UV, spécialement congu pour I'emploi de vernis UV

POLISPOT ADHESIVE, pour 'emploi de vernis aqueux, acryliques et UV

POLIFLEXPLATE, une plaque de caoutchouc sur une base en polyester, qui offre la méme flexibilité d’un blanchet

pelable. La ligne est complétée par POLIUNDER, la manille nécessaire pour assurer des résultats de qualité et
POLICOAT un film auto-adhésif pour le vernissage hors ligne (indirect)

@& POLICROM Tel. +39 035 4382411

PSSO policrom@policrom.it

@’@ SCREENS www.policrom.it



PLAQUES DE VERNISSAGE

UNE SOLUTION COMPLETE POUR DES RESULTATS DE HAUTE QUALI'[E POUR LES PLAQUES DE VERNISSAGE
DIRECT (EN LIGNE) ET INDIRECT (HORS LIGNE), SELECTIF ET EN APLAT

Nos plaques POLISPOT pour le vernissage en ligne (direct) sélectif et en aplat ont été obtenues a partir d’'une base en polyester, par une
technologie multicouche; en outre elles possedent une couche supérieure spéciale de finition soyeuse

Ce qui assure les avantages suivants:
v remontées d’encre minimales
v/ un revétement lisse sans effet “peau d’orange” o
v’ réutilisable, elle supporte les longs tirages sans entrainer de probléme ; ONDER PACKING

de repérage
v/ haute stabilité dimensionnelle
v’ facile & découper (a la main ou & I'aide d’un systéme CAO) et & pelliculer
v’ facile & nettoyer

VERNISSAGE DIRECT
POLISPOT . ) ] )

Plaque de vernissage polymere, translucide de couleur vert, pour I’emploi de vernis s eyl Axm‘rslc

UV ou aqueux g

POLISPOT AQUA . ) ] ]

Plaque de vernissage polymere, translucide de couleur aqua, pour I’'emploi de vernis aqueux

POLISPOT COMPRESSIBLE L

Plaque de vernissage polymere, trés résilient, translucide, de couleur bleu clair, pour I'emploi de vernis aqueux et UV pour application offset; obtenue pour assurer
une grande tolérance dans le réglage des paramétres de pression, particulierement nécessaire lorsqu’on utilise du papier recyclé ou irrégulier

POLISPOT UV

Plaque de vernissage polymere résilient, translucide, de couleur bleu spécialement congu pour les longs tirages qui utilisent I'emploi de vernis UV méme en cas
d’usage de papier recyclé et irrégulier

POLISPOT ADHESIVE . . ) ) ] ) o ) ) o
Plaque de vernissage polymere adhésive translucide pour le vernissage en ligne (direct) sélectif et en aplat pour I'emploi de vernis aqueux et UV pour application
offset. Elle peut étre utilisée a la fois sur la plaque d’aluminium et sur le PET, c’est fortement recommandé de vernir des petites zones lorsque Ia taille totale de
la plaque est grande. Utilisée a la place de couvertures de blanchets adhésifs: plus facile a couper et a nettoyer, permet une meilleure stabilité dimensionnelle en
assurant des remontées d’encre minimales, ce qui empéche tout effet de vernis nuageux sur le revétement

POLIFLEXPLATE ] o . i ———

Plague de vernissage en caoutchouc, de couleur vert, pour tous les genres de vernis et tout particulierement pour les vernis, nacrés, métalliques et lorsqu’on
utilise du papier recyclé et irrégulier

MANILLE COMPRESSIBLE:

POLIUNDER / POLIUNDER ADHESIVE .

Manille compressible en caoutchouc, fabriquée a partir d’une base textile. Disponible en version sans adhésif ( Poliunder ) développée pour les applications ol
la sous-plaque est souvent remplacée ; aussi bien que en version avec adhesive (Poliunder ADHESIVE) pour les applications ol la sous — plaque est rarement
remplacée:

Ce produit offre les avantages suivants :

v La couche textile aide la plaque a s‘adapter au mieux au cylindre en absorbant le frottement généré lorsque la plaque est tendue sur le cylindrer

v" Sa haute compressibilité contribue a un dépét optimal du vernis

VERNISSAGE INDIRECT:

POLICOAT

Plaque de vernissage translucide, autocollante, en polymere satinée, développée pour I’emploi de vernis aqueux et UV sur plaques d’aluminium pour des travaux
de vernissage indirect (hors ligne).

Il peut étre employé pour impression sélectif et en aplat

ANYLOX CILYNDER

Epaisseur (mm)

POLISPOT
POLISPOT AQUA
POLISPOT COMPRESSIBLE
POLISPOT UV
POLISPOT ADHESIVE
POLIFLEXPLATE
POLIUNDER
POLIUNDER ADHESIVE

v
v
v
v
v
v
v
v
v

POLICOAT

/(0;1:\\\ POLICROM Tel. +39 035 4382411
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POLISPOT PLUS

PLAQUE DE VERNISSAGE SELECTIF @ VARNISHING PLATE FOR SPOT COATING

\}

LA NOUVELLE PLAQUE DE VERNISSAGE DE POLICROM
SCREENS !

POLISPOT PLUS est une plaque de vernissage
multicouche innovative congue pour garantir:

¢ Fexibilité maximale: assurant les meilleurs
résultats avec du papier et du carton de 70 a 400
grammes

¢ Résistance impeccable: utilisable soit avec vernis
aqueux soit UV (moyennes tirages)

Sa couche supérieure spéciale, en matériaux
compressibles, assure douceur et résilience idéaux, et
offre une excellente résistance au stress mécanique et
aux agressions chimiques.

POLISPOT PLUS est rouge; disponible dans les
épaisseurs 1,35 mm et 1,15, en rouleaux et formats.

THE NEW UNIVERSAL VARNISHING PLATE FROM
POLICROM SCREENS!

POLISPOT PLUS is an innovative multi-layer varnishing
plate developed to grant:

<+ Maximum flexibility: it ensures best results with
paper and cardboards from 70 up to 400 grams

¢ Improved durability: it can be used with both
water-based and UV varnishes (up to medium runs)

This is because its special compressible top layer
delivers ideal softness and resilience, as well as
improved resistance to mechanical stress and chemical
aggression.

POLISPOT PLUS is of red color; it is available in 1,15 and
1.35 thickness, in rolls and cut sheets.

8 POLICROM
9/© SCREENS
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policrom@policrom.it
www.policrom.it



PL_PLUS.1702

1 woJoljod@wodanjod
LLy28eY GEO0 6E+ "I8L

1 WO1910d" MMM

WOYDITOd @

SNATIOS @®

)C)

q

J;

"

9|qissaidwio) 1odsiiod & AN lodsiiod ‘snid 10dsiod 99Ae Jainbaul no 9jokoas gNpuo uoed No Sued Bl 8SIAN uo,nbsio] souewLouUad aIng||iBl BS JUIBNE Jew SIUIsA 97

319ISSIHdINOD

AV09H10d 10dSI10d

(IN9IT SHOH)
1934IaNI

AN 10dSI10d

JNISTHAY
10dSI10d

SN'1d 104SI10d

(IN9I N3) 193HIa

10dsI10d

XTOHD 4d 3dINO

TOVSSINYIA Ad SINOVId

VYNOY 10dSI10d

+00¥ 00%-0. 00%-0Z 00€-0. 05 1-0Z (wsB) sa1ded np spiod 9] Jnod
¥ X ¥ X X X ¥ X ¥ ¥ AN SILIBA
xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx saysuJen nea,p aseq e anbijAioy
XXX % XX XX XX x 89UuRJa|0] Juawisnipe ainssald
A A A A A A A A A A A P A | xnop abejfeqwa snos un,p aduabix3j
N a N N jisaype oy
N N a N N a N N N a N a N N Slanel} g JIoA
051 059 062 051 0 (91w) paysue.y 9p 8yanod e| ap Nd
890 | €50 | 96'L | &' | 1L | 96'L | Ge'b | 1L | SO'L | 'S80 | S&'k | GM'L | G6'L | S&'L | GM'L | G6'L | & | G (W) 8[e30} Inassied3
Inauadns
paseq JawAjod ’
JUBWALA3I Np uoiysodwo)

1iNd04d nad WON

JIVSSINHIA




POLISPOT ROULEAUX

Epaisseur (mm) Largeur (mm)  Longueur nominale (m)
1080

1,15 1160 20/30
1300

Polispot 1080

1,35 1160 20/30
1300

1080
1,15 1160 20
1300

Polispot Aqua 1080

1,35 1160 20
1300

1080
1,15 1160 20/30
1300

Polispot Plus 1080

1,35 1160 20 /30
1300

1080
lie 1160

Polispot Adhesive 20/30
105 1080

1160

1080
1,15 1160 20/30
1300

Polispot Compressible 1080

1,35 1160 20/30
1300

1080
1,15 1160 20/30
1300

Polispot UV 1080

1,35 1160 20/ 30
1300

1080
1,15 1460 a

Poliflexplate . 1080 50
) 1460

Core diameter: 152 mm

@, POLICROM Tel. +39 035 4382411
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PLAQUE DE VERNISSAGE

DEMANDE DE SPECIFICATIONS TECHINIQUES

CONDITIONS D’USAGE
Modele machine d’impression:

Mesure plaques de vernissage:

Remplissage total (mm):

Epaisseur du sous-emballage:

Epaisseur de la plaque utilisée
au moment:

[ utilisé/vieux blanchet en [ blanchet de vernissage en caoutchouc (base
caoutchouc tissu)

I plaque de vernissage en caou-
tchouc (base PET)

[ plaque en caoutchouc adhesif
ou en aluminium

Type du plaque utilisé:
O Plaque de vernissage PU (PET base + PU)

[0 autres (veuillez nous specifier)

O manuellement en utilisant un
couteau

[ autres (veuillez nous specifier)

Taille de la plaque performée: [ avec un plotter

EMPLOIS DE VERNISSAGE

Applications: O impression commerciale [0 emballage

[0 autres (veuillez nous specifier)
Types de vernis: [ a base d’eau, brillante O a base d’eau, matte

auv [0 autres (veuillez nous specifier)
Type de papier : [ papier commercial (150 gsm et poids inférieur)

[ papier et carton (150 gsm et poids plus haut)

[ autres (veuillez nous specifier)
Tirages: 0 moins que 50.000 copies [0 50.000 a 100.000 copies

O plus que 100.000 copies

NOM DE LA SOCIETE

Merci beaucoup pour votre collaboration

Veuillez remplir le formulair et nous I’envoyer par e-mail

@, POLICROM Tel. +39 035 4382411

policrom@policrom.it
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POLIPACK

MANILLE D’HABILLAGE EN POLYESTER CALIBREE POUR PRESSES OFFSET FEUILLE ET ROTATIVE
UNDERPACKING CALIBRATED POLYESTER FOR SHEET FED AND WEB OFFSET PRESSES

\} .

Une gamme de manille d’habillage calibrée en polyester qui A range of calibrated underpacking polyesters that offer
offre une importante stabilité dimensionnelle et assure une maximum dimensional stability, ensure the strongest
forte adhésion. Elle ne laisse pas de résidu apres I'utilisation adhesion and leave no residues after use

@, POLICROM Tel. +39 035 4382411
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POLIPACK

MANILLE D’HABILLAGE EN POLYESTER CALIBREE POUR PRESSES OFFSET FEUILLE ET ROTATIVE
UNDERPACKING CALIBRATED POLYESTER FOR SHEET FED AND WEB OFFSET PRESSES

Manille en polyester calibrée de haute qualité pour
habiller les cylindres porte-blanchet et porte-plaque des
presses offset feuille et rotative, cette solution assure les
avantages suivants:

v Haute stabilité dimensionnelle.

v Repositionnement extrémement aiseé.

v Longue durée d’utilisation.

v’ Facilité d’enlevement apres 'usage.

v’ La formulation spéciale de son adhésive permet une
durée de conservation de plus de deux ans.

La gamme complete se compose de :

POLIPACK AA, avec adhésif tres puissant. Développé pour
les presses feuilles.

POLIPACK MT-AA, avec adhésif tres puissant et surface
mate. Développé pour les rotatives a grande vitesse.
POLIPACK WA, sans adhésif. Développé pour les presses
feuilles.

Les solutions sont disponibles en bobine de 1080,1300
et 1680 mm, selon le type et le épaisseur (voir tableau)
et en feuilles pour tous formats de presse (quantité
minimale de 4 feuilles de mémes type et dimensions)

Appliquer Polipack en

Nettoyer et dégraisser
le cylindre

s’assurant qu’il soit

bien aligné avec la
fente

Calibrated polyester foils, specially designed for the
underpacking of plate and blanket cylinders in offset
printing presses, featuring the following advantages:

v" High dimensional stability

v Easy repositioning

v' Excellent durability

v" Easy to remove after use with no adhesive residues
left on the cylinder

v The special formula of the adhesive ensures over two
years of shelf-life

The line includes:

POLIPACK AA, with high shear adhesive strength.
Developed for sheet fed presses

POLIPACK MT-AA, with high shear adhesive strength and
a matte surface. Developed for high speed web presses.
POLIPACK WA, without adhesive. Developed for sheet-fed
presses.

Available In rolls 1080mm, 1300mm and 1680mm,
depending on type and thickness (see table), and in
sheets cut to fit any press (minimum quantity 4 sheets
per type and size)

Sceller les bords avec | Tirez doucement alors

le silicium comme
nécessaire

que le cylindre est en-
core chaud
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POLIPACK ROLL (ROULEAUX)

Dimensions standard et liste des caractéristiques

Polipack AA (avec autoadhésif brillant)

Polipack WA (sans adhésif brillant)

Epaisseur Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur Largeur (mm) Longueur (m)
40 MIC. 1.300 25/50 50 MIC. 1.300 25/50
80 MIC. 1.300 25/50 75 MIC. 1.300 25/50
100 MIC. 1080/1300 25/50 100 MIC. 1.300 25/50
120 MIC. 1080/1300 25/50 125 MIC. 1.300 25/50
140 MIC. 1080/1300/1680 25/50 150 MIC. 1.300 25/50
160 MIC. 1080/1300/1680 25/50 175 MIC. 1.300 25/50
180 MIC. 1080/1300/1680 25/50 200 MIC. 1.300 25/50
200 MIC. 1080/1300/1680 25/50 230 MIC. 1.300 25/50
230 MIC. 1080/1300/1680 25/50 250 MIC. 1.300 25/50
250 MIC. 1080/1300/1680 25/50 280 MIC. 1.300 25/50
280 MIC. 1.300 25/50 300 MIC. 1.300 25/50
300 MIC. 1080/1300/1680 25/50 330 MIC. 1.300 25/50
330 MIC. 1.300 25/50 350 MIC. 1.300 25/50
350 MIC. 1080/1300/1680 25/50 400 MIC. 1.300 20
400 MIC. 1.300 20 420 MIC. 1.300 20
420 MIC. 1.300 20 450 MIC. 1.300 20
450 MIC. 1.300 20 500 MIC. 1.300 20
500 MIC. 1.300 20 550 MIC. 1.300 20
550 MIC. 1.300 20 600 MIC. 1.300 20
600 MIC. 1.300 20

Polipack MT AA (avec autoadhésif mat)

Epaisseur Largeur (mm) Longueur(m)
100 MIC. 1.300 25/50
120 MIC. 1.300 25/50
140 MIC. 1.300 25/50
160 MIC. 1.300 25/50
180 MIC. 1.300 25/50
200 MIC. 1.300 25/50
230 MIC. 1.300 25/50
250 MIC. 1.300 25/50
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AVANTAGES PAR RAPPORT
AUX PRODUITS CONCURRENTS

PERFORMANCES

ra

FACILITE D’EMPLOI

ra

DURABILITE

STOCKAGE

RAPPORT
QUALITE -PRIX

POLIPACK

v' Haute stabilité dimensionnelle.

v Stable en épaisseur car n’absorbe pas I'hu-
midité ni les produits chimiques.

v Facile a repositionner.

v Plus haute résistance au cisaillement de
I'adhésif grace a la technologie d’enduction
spéciale.

v' Pas de sens de coupe particulier du fait de
I'orientation bi-axiale du polyester.

v’ Pas de glissement, méme a grande vitesse
de rotation (version MT-AA).

PRODUITS CONCURRENTS

PAPIER

v" Sensible a 'humidité et donc
dimensionnellement instable.

v Instable en épaisseur : le pa-
pier humide peut s’épaissir.

v" Non disponible en version
adhésive.

v La coupe doit tenir compte du
sens des fibres.

v N’adhere pas fermement au
cylindre.

AUTRES PLASTIQUES

v" Résistance de I'adhésif au
cisaillement peu cohérente

v’ Dimensionnellement instable
(si en PVC)

v Facile a repositionner.

v Pas de résidus de colle sur le cylindre apres
enlévement méme suivant une utilisation
prolongée.

v" Nettoyage aisé du cylindre avant la mise en
place d’une nouvelle feuille de Polipack.

v Difficile a enlever apres usage
car le papier reste collé au
cylindre.

v'Laisse des traces de colle
sur le cylindre aprées usage,
le cylindre prend beaucoup
de temps a nettoyer avant la
mise en place d’une nouvel-
le manille

v" Longue durée de vie car insensible a
I’humidité, etc

v' Durée de vie courte car sensi-
ble a I’humidité.
v Faible résistance mécanique.

v" Peut se stocker pendant plus de deux ans
sans altération des qualités adhésives

v Ininflammable

v Elimination aisée (sans PVC)

v" Un stockage prolongé peut
altérer les performances du
produit du fait de sa haute
sensibilité a I’humidité.

v Nécessite un stockage condi-
tionné.

v’ Présence d’un extincteur
obligatoire.

v' Elimination aisée.

v’ Courte durée de vie
v Difficile a éliminer lorsque le
produit contient du PVC

v/ Bien que plus cher que le papier, Polipack
est plus économique a long terme car il
doit étre remplacé moins souvent (moins
de frais de matériaux et de main-d’ceuvre)

v" Quantité minimale a commander tres bas-
se : seulement quatre feuilles de mémes
dimensions et épaisseur.

v Prix unitaire inférieur mais
revient plus cher a long terme
a cause d’une plus grande
fréquence de remplacement
et des frais de main-d’ceuvre
(colits en temps).

v'Quantité minimale a comman-
der de cent feuilles de mémes
dimensions et épaisseur

v" Beaucoup plus onéreux que
notre produit.
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PAPIER CALIBRE

\Y &

Papier “manila” a épaisseur calibrée, pour Phabillage des  Paper film of a precisely calibrated gauge developed to
cylindres porte-blanchet et porte-plaque des presses offset  underpack printing blankets in sheet fed and web offset
feuille et bobine

Epaisseur nominal

Nominal thickness Tolerance

Couleour

Colour Tolerance

Methode d’essai ASTM D 374

BEIGE 0.100 mm + 0.008 mm
( BRUN ) 0.150 mm + 0.008 mm
( VERT ) 0.200 mm + 0,009 mm
{ D'OR ) 0.250 mm +0.010 mm

JAUNE 0.300 mm +0.010 mm
| BLEUFONCE | 0.400 mm +0.010 mm
( GRIS ) 0.500 mm +0.010 mm

4
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PAPIER CALIBRE

DIMENSIONS STANDARD ET LISTE DE SPECIFICATIONS

DIMENSIONS ROULEAU

EPAISSEURS (mm) COULEUR LARGEUR (mm)
0,10 Beige
0,15 Brun
0,20 Vt’ert 205
0,25 D’or 1110
0,30 Jaune
0,40 Bleu Foncé
0,50 Gris

LONGUEUR (m)  MANDRIN (mm)
76
200 =
76
100 76
76
76
50 e

DIMENSIONS DES FEUILLES (mm)

EPAISSEURS: 0,10 - 0,15 - 0,20 - 0,25 - 0,30 - 0,40 - 0,50

265 | 265 725 | 610 930 | 780 1050 | 800 1320 | 1080 1620 | 1270
370 | 270 730 | 555 960 | 850 1050 | 860 1410 [ 1110 1630 | 1220
448 | 350 730 | 595 975 | 720 1054 | 765 1410 | 1140 1640 | 1150
485 | 340 740 | 545 1000 | 1000 1060 | 760 1420 | 1040 1640 | 1240
510 | 360 740 | 605 1030 | 735 1060 | 795 1430 | 1060 1660 | 1240
520 | 410 745 | 620 1030 | 755 1060 | 800 1430 | 1190 1780 [ 1270
520 | 420 750 | 550 1030 | 760 1060 | 820 1440 | 1050 1860 | 1320
532 | 377 750 | 620 1030 | 790 1100 | 860 1440 | 1080 1870 | 1480
568 | 460 750 | 650 1030 | 795 1140 | 880 1440 |1 1110 2000 | 1500
575 | 500 760 | 605 1030 | 820 1156 | 1030 1450 | 1150 2020 | 1420
622 | 500 760 | 620 1045 | 750 1210 | 1080 1460 | 1070 2040 | 1420
648 | 510 760 | 650 1050 | 750 1280 | 980 1470 |1 1120 2070 | 1540
650 | 530 892 | 670 1050 | 760 1280 | 1110 1602 | 1270

670 | 480 915 | 680 1050 | 780 1310 | 1000 1620 | 1190

722 | 570 925 | 700 1050 | 795 1310 | 1110 1620 | 1240

Note: les dimensions mises en évidence ci-dessus ont des prix plus hauts pour les épaisseurs 0,40 et 0,50
Veuillez vous référer a “Papier Calibré (H)” dans votre liste de prix

AUTRES DIMENSIONS SONT DISPONIBLES SUR DEMANDE

FEUILLES PAR PAQUET/BOITE

EPAISSEURS (mm)

0,10

0,15

0,20

0,25

0,30

0,40

0,50

NUMERO DE FEUILLES

250

200

150

100

100

50

50

LE MINIMUM DE COMMANDE POUR LES FEUILLES EST 10 PAQUETS
ECHANTILLONS SONT DISPONIBLES EN 8 FEUILLES/PAQUET

Tel. +39 035 4382411
policrom@policrom.it
www.policrom.it
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POLINER

FEUILLES D’ENCRIER ET ACCESSOIRES e INK FOUNTAIN LINER AND ACCESSORIES

\}

POLINER est une feuille d’encrier en polyester blanc Bi-orienté
caractérisée par une haute résistance chimique, mécanique
et thermique qui assure une longue durée d’usage.

Fidele aux spécifications du fournisseur, la forme spéciale de
POLINER a été congue pour permettre une installation rapide
sur le plateau de conduite d’encre de toutes les presses
HEIDELBERG.

Piece indispensable pour le bon fonctionnement du systéme
automatique CPC, POLINER évite également le lavage de
I'encrier a la fin de chaque cycle de production.

La gamme des accessoires a été étudiée pour assurer une
installation optimale de la feuille d’encre.

Ink duct foils (ink fountain liners) made of milky white,
bi-oriented polyester, specifically selected to ensure a
long duration thanks to its high resistance to chemicals,
heat and mechanical stress.

Manufactured to the original specifications from the
equipment supplies, its special shape is designed for an
easy installation onto the Heidelberg and KBA (adhesive
PET) ink duct.

Poliner eliminates washing at the end of the production
run.

The poliner accessories have been designed to ensure
best ink-duct fitting onto Heidelberg presses with CPC
system.
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POLINER

FEUILLES D’ENCRIER ET ACCESSOIRES e INK FOUNTAIN LINER AND ACCESSORIES

Feuille d’encrier pour les presses Heidelberg qui sont équipés par
une unité de CPC-1-04, POLINER est aussi disponible dans le pli
simple pour les machines de la série CD (coins coupés — code CD/
CC)

EPAISSEURS DISPONIBLES:
e 190my pour des tirages standards
¢ 250my pour des longs tirages et/ou encres agressives
¢ 350my a la demande, pour un usage trés intensif

ACCESSOIRES
Les produits suivants compléetent et améliorent I'étanchéité entre
les feuilles POLINER et la conduite d’encre:

e POLINER ACCESSORIES W & POLINER ACCESSORIES S
25mt de bande en polyester bi-adhésive + 25mt de mousse
adhésive + 50 pcs de raclettes

e POLINER PROTECTIVE W (pour presses rotatives) &
POLINER PROTECTIVE S (pour presses feuilles)
25 mt de bande de protection en polyester munie de deux rubans
bi-adhésifs.
Hauteur 70 mm (S) 90 mm (W)

e PROTECTIVE FOAM AA
25 mt de mousse adhésive

e POLINER SCRAPER W (pour presses rotatives) &
POLINER SCRAPER S (pour presses feuilles)
Paquet de 50 pcs de raclettes.

CD/CC Profile

o

Ink fountain liners for Heidelberg and KBA presses equipped with
CPC-1- 04 control units. Now also available with a narrow u-shape
fold for the CD press series (with cut corners-code CD/CC)

THICKNESSES AVAILABLE
e 190my for standard runs,
e 250my for longer runs and/or aggressive inks.
e 350my for very heavy usage, upon demand.

POLINER ACCESSORIES (FOR HEIDELBERG PRESSES)
The products in the kit have been designed to improve the contact
between the Poliner and the inking roller

¢ POLINER ACCESSORIES W & POLINER ACCESSORIES S
25 mts of bi-adhesive polyester tape + 25 mts of adhesive foam
strip + 50 pieces of cleaning scrapers

e POLINER PROTECTIVE W (for web presses) &
POLINER PROTECTIVE S (for sheet fed presses)
25 mts of protective bi-adhesive polyester tape
Width 70 mm (S) 90 mm (W)

¢ POLINER PROTECTIVE FOAM AA
25 mts of adhesive foam strip

e POLINER SCRAPER W (for web presses) &
POLINER SCRAPER S (for sheet fed presses)
Envelope of 50 pieces of cleaning scrapers

Standard Profile

b

Special Type for Web8

4
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Piéces par boite
Pieces per box

Nome de I’article
Item name

SM 102
SM XL105 CD/CC ®
SM 145 CD/CC ®
SM 162 CD/CC ®

SM 72/74
SM XL75 CD/ CC ®
SM 74 SX CD/ CC ®

MO
MOCD/CC e

GTO 52/SM 52
GT052/SM52CD/CC ®

am

WEB 8

M110C

WEB 16/M130

WEB 16/H600 A

WEB 16/M600 NTC m

KBA 104
KBA 105
KBA 142
KBA 162

POLINER

FEUILLES D’ENCRIER ET ACCESSOIRES e INK FOUNTAIN LINER AND ACCESSORIES

Type de presse
Type of press

Speedmaster 102
Speedmaster XL105 CD/CC
Speedmaster 145 CD/CC
Speedmaster 162 CD/CC

Speedmaster 72/74
Speedmaster XL75 CD/CC
Speedmaster 74 SX CD/CC

MO
MO CD/CC

GTO 52 / Speedm.52
GTO 52 / Speedm.52 CD CC

Quickmaster
Web 8
Harris - Heidelberg M1000
Harris - Heidelberg M130
Web 16 - Harris M600

Web 16 - Harris M600

KBA Rapida 104
KBA Rapida 105
KBA Rapida 142
KBA Rapida 162

1067x232 mm
1067x228 mm
1478x265 mm
1673x265 mm

775%232 mm
775x228 mm
775x196 mm

935x232 mm

677x200 mm
677x196 mm

547x200 mm
547x196 mm

358x200 mm

548x260 mm

740x260 mm

994x260 mm

1002x260 mm

1002x260 mm

1018x185 mm
1048x185 mm
1437x225 mm
1618x230 mm

Disponibilité par épaisseur
Thickness

190my 250my 350my

v/ (0/D)

180my (Adhesive PET)

@ Avec des coins coupés - With cut corners
A Avec de la mousse - With foam
B Avec de la mousse et des encoches - With foam and notches

0/D Sur domande soulement - On demand only
N/A Pas disponible - Not available

Tel. +39 035 4382411
policrom@policrom.it
www.policrom.it
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POLINER

FEUILLES D’ENCRIER ET ACCESSOIRES e INK FOUNTAIN LINER AND ACCESSORIES

POLINER SCRAPER W

POLINER ACCESSORIES POLINER SCRAPER S

POLINER FOAM AA X\ POLINER PROTECTIVE W POLINER PROTECTIVE S

@&, POLICROM Tel. +39 035 4382411

* policrom@policrom.it
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FILM POUR CLICHES FLEXO

FILM EN POLYESTER POUR CLICHE FLEXOGRAPHIQUE

La génération des clichés flexographiques en résines photopolymeres exige I'emploi de films trés spéciaux.
Policrom propose toute une gamme de polyester spécialement traitée pour la réalisation de cliché flexo a base de
résines liquides et pour le montage des plaques solides (cliché).

POLIBACK

PET film transparent orienté biaxialement, traité pour lier avec polymeres liquides
POLIJET

PET film transparent orienté biaxialement, traité pour impression inkjet
POLIFLEXO

PET film transparent et blanc de lait, orienté biaxialement

f\\
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FILM POUR CLICHES FLEXO

FILM EN POLYESTER POUR CLICHE FLEXOGRAPHIQUE

N

mm}\

o)

POLIBACK

LIQUID PHOTOPOLYMER

COVER FILM

POLIJET

J

POUR USAGE AVEC RESINES LIQUIDES

DISPONIBLE

POLIJET est développé pour imager le réseau maillé de
sérigraphie et produire des plaques flexo en utilisant des
résines polymériques liquides. Perfecte alternative au film
photographique

POLIJET DRY FAST est développé pour imager le
réseau maillé de sérigraphie et produire des plagues
flexo en utilisant des résines polymériques liquides.
Perfecte alternative au film photographique.

Temps de séchage rapide avec tous les types de profil d’encre.
POLIBACK Film de base PET avec un traitement spécial
de la surface pour la liaison forte des résines liquides photo
polymériques. Il faut le monter avec la coté de la surface traitée
(rugueux) en contact avec la résine liquide photo polymérique.
Disponible:

POLIBACK / POLIBACK-A

version standard avec ou sans adhésif

POLIBACK SUPER BOND / POLIBACK SUPER BOND-A
développé pour la meilleure liaison avec les résines photo
polymériques Photocentric

POLIBACK
POLIBACK - A
POLIBACK SUPER BOND
POLIBACK SUPER BOND - A
POLIJET
POLIJET PLUS
POLIJET MATT
POLIJET DRY FAST
POLIFLEXO0 WHITE
POLIFLEXO CLEAR

POUR LE MONTAGE DES PLAQUES SOLIDES
o POLIJET MATT est développé pour produire des plaques photo

polymériques solides flexo.

Perfecte alternative au film photographique

Le particulier traitement maté évite la formation de bulles d’air
entre le film et les plaques.

Temps de séchage rapide avec tous les types de profil d’encre
POLIFLEXO CLEAR / WHITE Film en polyester pour le
montage des plaques flexo solides, disponibles dans la version
transparente (Clear) et blanc de lait (White). Disponible en
bobine, de toute hauteur.

SUR DEMANDE

190 - 350
350

POLICROM
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POLIJET

FEILLEUS POUR ORIGINAUX EN FLEXOGRAPHIE ET SERIGRAPHIE  FILM SUBSTITUTE FOR SCREEN PRINTING AND FLEXO

100%

%001

0.1mm
0.2mm
0.3mm
0.4mm
0.5mm
0.6mm
0.7mm
0.8mm
0.9mm

Tmm

Film en polyester bi-orienté traité pour P'impression
a jet d’encre. POLIJET a été développé comme une
alternative a la pellicule photographique pour la
réalisation du procédé positif et négatif utilisant
la technologie jet d’encre, dans le domaine de la
flexographie et de la sérigraphie.

Employant des encres Ultrachrome ® POLIJET peut
atteindre une densité intégrée jusqu’a 4.80 (filtre UV)

Disponible en quatre versions:

POLIJET, approprié pour des applications de
sérigraphie (110p)

POLIJET PLUS, qui possede une excellente stabilité
dimensionnelle e convient aux applications a trées haute
résolution des domaines de la flexographie et sérigraphie
(130p)

POLIJET DRY FAST, séchage rapide (100p)

POLIJET MATTE, concu pour plaques photopolyméres
solides (100p)

Arial 6pt
ABCDEFGHILMNOP
QRSTUVZ
abcdefghilmnopgrstu
vz I"£$%8&/()=7"*§°¢°
#@Uaoi 0123456789

Arial 6pt

ABCDEFGHILMNOP
QRSTUVZ
abcdefghilmnopqgrs
tuvz
1"£$%8&/()=7"*§°¢°
#@Uuaoi 0123456789

-\ }

Arial 5pt Arial 5pt

ABCDEFGHILMNOPQRS ABCDEFGHILMNOPQRS
Tuvz
Tuvz
= i abcdefghilmnopgrstuvz

abcdefghilmnopqrstuvz At oparstuvz
R !"£$%&/()g?“§°9°#@ué¢i I"£$%8/()=?M§ ¢ H@UadH

0123456789 0123456789

Arial 4pt Arial 4pt

ABCDEFGHILMNOPQRSTU\/Z
abodefghimnoparstuv
"E$%EI()=2N§ g H@uac

0153456780

ABCDEFGHILMNOPQRSTUVZ
abcdefghilmnoparstuvz

UV-Density=

A clear, bi-axially oriented pet coated for inkjet
inks. Polijet was developed as an alternative
to photographic film to produce positives and
negatives for flexographic and screen printing
applications using inkjet technology.

Used in combination with Ultrachrome® inks,
Polijet can achieve an integrated density up to
4.80 (U.V. Filter)

Available in four versions:
, recommended for
applications (110p)

, With greater dimensional stability,
most suited for high-resolution silk-screen and
flexographic applications (130p)

, fast drying time (100p)
, designed for solid photopolimer

silk-screen

plates (100p)

1%
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POLIFLEXO

Standard Sizes & Specification List

TECHNICAL SUMMARY TABLE

Product Code Description

Width (mm)

Length (m)

F-RP003963 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 500 x 150 M 1 PZ 500 150
F-RP003975 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 600 x 150 M.1 PZ. 600 150
F-RP003964 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 640 x 150 M.1 PZ. 640 150
F-RP003965 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 650 x 150 M.1 PZ. 650 150
F-RP003966 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 700 x 150 M.1 PZ. 700 150
F-RP003967 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 750 x 150 M.1 PZ. 750 150
F-RP003968 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 800 x 150 M.1 PZ. 800 150
F-RP003969 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 900 x 150 M.1 PZ. 900 150
F-RP003962 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1000 x 150 M.1 PZ. 1.000 150
F-RP003970 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1100 x 150 M.1 PZ. 1.100 150
F-RP003977 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1200 x 150 M.1 PZ. 1.200 150
F-RP003971 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1300 x 150 M.1 PZ. 1.300 150
F-RP003976 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1375 x 150 M.1 PZ. 1375 150
F-RP003972 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1400 x 150 M.1 PZ. 1.400 150
F-RP003978 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1500 x 150 M.1 PZ. 1.500 150
F-RP003979 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1620 x 150 M.1 PZ. 1.620 150
F-RP003973 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 1750 x 150 M.1 PZ. 1.750 150
F-RP003974 POLIFLEXO WHITE STANDARD 250 MIC. 2000 x 150 M.1 PZ. 2.000 150
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POLIFOIL BOX

Polyester Film développé pour la réalisation de boites transparentes ou pour le fenétrage de boites en carton
Polyester film developed to manufacture transparent boxes or to create patches on cardboard boxes

FARINA
DI MAIS

bramata

\Y A\

Idéal pour la réalisation de I'emballage transparent, la Ideal for trasparent packaging or box patching, the
ligne de polyesters de POLIFOIL BOX assure les avantages  POLIFOIL BOX line of PET films grants the following
suivants par rapport a un film PVC, BOPP et CAST PP: advantages Vs PVC films, BOPP and CAST PP:

¢ Haute transparence et brillance e Crystal clear, highly glossy appearance

e Résistance accrue aux contraintes mécaniques et de e Higher resistance to mechanical stress and heat
la chaleur e Higher tensile strength

e Résistance a la traction plus e More easily recyclable

*Plus facilement recyclables ¢ Excellent machinability

e Excellente usinabilité e |t can be folded or die cut

e Cintrable et fustellabile

POLICROM Tel.. +39 035 1.1382411

policrom@policrom.it
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POLIFOIL BOX

Polyester Film développé pour la réalisation de boites transparentes ou pour le fenétrage de boites en carton
Polyester film developed to manufacture transparent boxes or to create patches on cardboard boxes

Thickness Pieces per box Food compatibility Surface Tension te(r:r:ggfellrtlgre Tr%gm:)%fgtwr'gg
Epaisseur  Feuilles par boite Food Surface Tension Temperature de Temperatura de
rainage thermoformage
50 mic 100 - 40-42 DYNE
75 mic 100 - 40-42 DYNE
POLIFOILBOX | 100 m!c 100 - 40-42 DYNE 200 C non disponible
PET 125 mic 100 - 38 DYNE
175 mic 100* - 38 DYNE
250 mic 50 - 38 DYNE
50 mic 100 v 40-42 DYNE
POU;STILFBOX 75 mic 100 v 40-42 DYNE 200 C non disponible
100 mic 100 v 40-42 DYNE
160 mic 100 v 36-38 DYNE
200 mic 50 v 36-38 DYNE
250 mic 50 v 36-38 DYNE
300 mic 50 v 36-38 DYNE
POL}:(F)):;BOX 350 mic 30 v 36-38 DYNE 80 C° 80 C°
400 mic 30 v 36-38 DYNE
450 mic 30 v 36-38 DYNE
500 mic 24 v 36-38 DYNE
600 mic 24 v 36-38 DYNE

* If the size exceeds 1000mm x 1000mm, 50 pieces per box / Se il formato supera il 1000mm x 1000mm, scatole da 50 pezzi

Upon request we will provide additional thicknesses, up to 1200 micron / A richiesta sono disponibili ulteriori spessori, fino a 1200 micron

Disponible dans les tailles (avec papier intercalaire) et des rouleaux - Available in cut sheets (with interleaving paper) and rolls

Istructions pou collage Glueing Instructions
Tous les produits sont compatibles avec les principaux All products are compatible with the main hot-melt and
systemes de collage a la fois froide et chaude, et avec la  cold adhesive systems, as well as with most glues.

plupart des colles, du type: In particular we recommend:
HENKEL 1658-22, BG 6750 (froide) HENKEL 1658-22, BG 6750 (for cold application)
HENKEL EM 725, HT 350 (chaud) HENKEL EM 725, HT 350 (for hot-melt application)

Tel. +39 035 4382411
policrom@policrom.it
www.policrom.it
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POLIJET 3D

FILM THERMOFORMABLE POUR DECORATION D’OBJETS EN TROIS DIMENSIONS
THERMALLY FORMABLE FILM FOR THE DECORATION OF THREE-DIMENSIONAL OBJECTS

~

\}

Les produits 3D POLIJET, développés pour la décoration
d’objets en trois dimensions, ont une

excellente formabilité thermique et adhérent parfaitement a
tout type d’objet; le traitement 3D

retient I'encre et libére tout en maintenant la résolution de
I'image.

La gamme comprend:
POLIJET 3D, version standard
POLIJET 3D 200, épaisseur 200 micros

POLIJET 3D PLUS, développé pour les environnements a forte
humidité

POLIJET 3D RS, le traitement RS spécial minimise la possibilité
de formation de bulles d’air

o\

POLIJET 3D, developed for the decoration of three-
dimensional objects, is highly termoformable and
grants perfect adhesion to any object; the 3D treatment

holds the ink and releases it without altering the image
resolution.

The line includes:
POLIJET 3D, standard version
POLIJET 3D 200, 200 mic. thickness

POLIJET 3D PLUS, specially developed for high humidity working
environments

POLIJET 3D RS, the RS treatment is specially designed to
minimize the presence of air bubbles during the vacuum process

Tel. +39 035 4382411
policrom@policrom.it
www.policrom.it



POLIJET 3D

FILM THERMOFORMABLE POUR DECORATION D’OBJETS EN TROIS DIMENSIONS
THERMALLY FORMABLE FILM FOR THE DECORATION OF THREE-DIMENSIONAL OBJECTS

POLIJET GOLD 3D
Formé autour de I'objet

POLIJET GOLD 3D
Apres I'impression

POLIJET GOLD 3D

RESULTAT IMPRESSION FINA

Ils sont congus avec une technologie brevetée (brevet.déposé) po
1) L'image est d’abord imprimé sur le film; )dep

uWh’é'i'mage graphique

importe quel objet 3D, suivant trois étapes:

2) Le film imprimé est introduit dans un cadre, chauffée (avec un IR industrielle ou un four & convection) jusqu’a ce qu'il ramollisse, et adhéré sur I'objet (par I'application de vide)
3) L'objet enveloppé par le film est chauffé jusqu’a 160 ° C pour activer le transfert d’image (par sublimation) sur sa surfa.

POLIJET 3D est une gamme de traitement de polyester
métallisé thermoformable de film (couleur grise spécifique) pour
I'impression et de transfert des encres de sublimation. Il utilise
une technologie d’impression a jet d’encre et une technique de
transfert par sublimation par I'application de chaleur et de vide.
Compatible avec Nylon, Animal, Corian, peut étre utilisé avec tout
autre matériau résistant a la chaleur (140 ° min), peint avec de la
peinture a base de PET

VOICI LES AVANTAGES EXCLUSIFS DE PRODUITS POLIJET 3D

e Parfaite adhérence a des objets aux formes irrégulieres et avec
des fentes minces, contrairement au papier de sublimation, en
raison de son thermoformage

e |es détails a haut rendement d’impression et la polyvalence
des applications contrairement tampographie parce que la
technique d’impression est numérique

Plus précisément:
POLIJET 3D est la version standard

POLIJET 3D PLUS est idéal pour un séchage instantané et de la
consommation d’encre plusfaible par rapport a d’autres versions
de POLIJET 3D

POLIJET 3D 200 fournit un ajustement serré sur les objets, méme
en présence d’arétes vives et de la rugosité

POLIJET 3D RS est particulierement adapté pour faciliter
I’évacuation de I'air

Les films POLIJET sont disponibles en rouleaux de 40 metres, et en
boites de 100 feuilles dans les hauteurs standard indiquées dans
le tableau.

T T T

POLIJET 3D is a range of metallized, thermoformable PET
film, specifically treated (grey side) for printing and transfer
of sublimation inks. It uses ink-jet printing technology and a
sublimation transfer technique that applies heat and vacuum. It
is compatible with Nylon, PET and Corian, and can be used with
any heat-resistant (min 140°) material, previously coated with a
PET-based coating

THESE ARE THE UNIQUE ADVANTAGES OF POLIJET 3D FILMS:

e Thanks to its thermoformability it grants perfect adhesion
to objects with irregular shapes and with narrow slits, unlike
transfer paper

e Thanks to the digital printing technique it grants excellent
printing results on details and flexibility in use, when compared
to pad printing

Specifically:
POLIJET 3D is our standard version

POLIJET 3D PLUS is particulary suitable for instant drying and
and less ink consumption than other Polijet 3D versions
POLIJET 3D 200 provides a snug fit to the object even in the
presence of sharp edges and asperity

POLIJET 3D RS is particulary suitable to ensure good vacuum

The Polijet films are available in rolls of 40 meters, and in boxes
of 100 sheets in the standard widths indicated in the table

@), POLICROM

:x-}@ SCREENS

Tel. +39 035 4382411
policrom@policrom.it
www.policrom.it

MD.JET3D.fra.1610
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I POLICROM SCREENS

Via Predazzi 48

24030 Carvico (BG) ITALY
Ph: +39 035 4382411
Fax: +39 035 794679
info@policrom.it
www.policrom.it

POLICROM INC.

1418 Wells Drive, Bensalem, PA 19020
United States of America

Ph: 215-638-4100

Fax: 215-638-7667
sales@policrom.com
www.policrom.com

POLICROM SHANGHAI CO.,LTD.

Jingian Industrial Park, No. 88 West Heli Road
201317 Pudong District Shanghai CN

Ph: +86-21-58120066

Fax +86-21-58121169
info@policrom.com.cn

www.policrom.com.cn

POLICROM SCREENS SOUTH AMERICA LTDA.
Rua Bartolomeu Paes, 679 - 05092-000
Séo Paulo - Brasil

Tel. +55 11 33333130

Fax +55 11 33333130
policrom@policrombr.com
www.policrombr.com






